KOSZONTO

A Magyar Tudomanyos Akadémiat a tudomanyok magyar nyelvii miivelése céljabol
hoztak 1étre a 19. szazad elsd felében. Az alapitas 200. évfordulojahoz kozeledve is
ugy gondolom, hogy a 21. szazadban sem hagyhatjuk figyelmen kiviil alapitd elédeink
céljat: fenn kell tartanunk, tovabb kell fejleszteniink anyanyelviinknek azt a képességét,
amely biztositja, hogy altala a szellemi élet tudomanyos eredményei a legmagasabb
szinvonalon legyenek kifejezhetoek. A mindinkabb nemzetkozivé valo, nagymértékben
felgyorsult tudomanyos kutatasok és fejlesztések vilagaban ez egyre nehezebb feladat.
A publikacioknak el kell jutniuk a nemzetk6zi tudomanyos kézonséghez, és ma mar az
sem szokatlan, ha a magyar eredményekrdl is idegen nyelven, leginkabb angolul irunk,
szolunk. Ugyanakkor azonban meg kell 6rizni és folyamatosan boviteni kell a magyar
szakszokincset is, hiszen enélkiil elobb elhomalyosul, majd lassan kihal az anyanyel-
vi tudomanyos kifejezéképesség. A Magyar Nyelvstratégiai Intézet célkitlizései kozott
kiemelt helyet foglal el az, hogy a hazai kdrnyezetben a magyar nyelvli tudomanyos
publikacio egyenértékii legyen az idegen nyelviivel. Ha ez nem valdsul meg, a tudomany
elvesziti a kapcsolatat a magyar nyelvii kozonséggel.

A Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesiiletével, valamint az
MTA Magyar Nyelvi Osztalykozi Allandé Bizottsagaval egyiitt megrendezett Magyar
szaknyelvek a Karpdt-medencében cimii szaknyelvi konferencia megvaldosulasa és szak-
mai tartalma is bizonyitja, hogy a magyar szaknyelvek ligye nem csak intézetiinknek
fontos. Az ilyen és az ehhez hasonlé kezdeményezéseknek kdszonhetéen tudjuk elérni
kozos célunkat: a szaknyelvi kozlemények olvashatok legyenek magyar nyelven is, a
szakmai el6adasok, beszamolok hallgathatok legyenek anyanyelviinkon is.

A szaknyelvi konferencia igyekezett attekinteni néhany, a magyar nyelvstratégia
szempontjabol is 1ényeges teriiletet. A jog, az orvostudomany, az informatika, az okta-
tas és a terminologia altalanos alapismeretei igen fontosak a kdznyelvi érintkezésben is.
Az egyes szaktudomanyok, szakmai teriiletek mar altalanos, tarsadalmi jelentoségiiek,
és kiléptek a szlik tudomanyos, szakmai kornyezetbdl, elég csak a tavkozlésre, a tomeg-
kommunikaciora vagy az allampolgarok kozigazgatassal valo kapcsolatara utalni. Nem
szakért6 allampolgarként rendszeresen olvasunk szakmai szévegeket is. Gondoljunk pél-
daul a hivatali tigyintézésre, amelynek soran kozigazgatasi, jogi szaknyelvi szovegekkel
talalkozunk. Ezeknek a tartalmat — ha hatosagi tigyekr6l van sz6 — mindenkinek be kell
tartania. Hogy tudna ennek a kovetelménynek eleget tenni az az allampolgar, aki nem
érti meg a szovegben talalhaté szakkifejezéseket? Ha alkalmazkodni akarunk korunk
kovetelményéhez, és a digitalis, halozati kdrnyezetben talalhatd forrasokat is szeretnénk
elérni, ha interneten, szamitogépen, tablagépen, okostelefonon akarunk egymassal érint-
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kezni, akkor nagy mennyiségii szakkifejezést kell megismerniink és megérteniink, hogy
elkeriilhessiik a hianyukbdl fakado nyelvi hatranyt.

Véleményem szerint a magyar szaknyelvek folyamatos kutatdsa, a honositas, a fej-
lesztés nemzeti ligy. Ezt szolgalja ez a tanulmanykétet is.

Budapest, 2017. november
Toth Attila
igazgatd
Magyar Nyelvstratégiai Intézet
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A Magyar Nyelvstratégiai Intézet (MANYSI) és a Magyar Alkalmazott Nyelvészek és
Nyelvtanarok Egyesiilete (MANYE) k6zos konferenciat rendezett 2017 januarjaban a
Pazmany Péter Katolikus Egyetem Informaciés Technoldgiai és Bionikai Karan. A kon-
ferencia alapvet6 célja, hogy szamba vegye a magyar szaknyelvek oktatasa, kutatasa és
hasznalata teriiletén folyo tevékenységeket, ezzel kapcsolatos intézményes 6sszefoga-
sokat, és azonositsa azokat a nyelvstratégiai szempontbdl relevans problémateriileteket,
amelyeket az eddig megkezdett tevékenységek lefednek, illetve amelyeket nem, és ahol
ezért a kutatasnak ¢€s a fejlesztésnek a szervezésen tul kezdeményez6 feladatai lehetnek.
A konferencia elsésorban a magyar szaknyelvekrol és szakmai nyelvhasznalatrol (és a
magyarok altal szakmai célbdl hasznalt egyéb nyelvekrol) szolt.

A konferencian kiilonb6z6 tudomanyagak — példaul orvostudomany, jogtudomany
— gyakorld szakemberei vettek részt, valamint olyan hataron inneni és tuli alkalma-
zott nyelvészek, akik kozvetleniil vagy kdzvetve érdekeltek magyar anyanyelvii fiatalok
szakmai képzésében és tovabbképzésében, illetve a magyar nyelv barmilyen szakmai
tevékenység soran torténd hasznalataban.

A kotetben megtalalhatok az elhangzott eloadasok és a kerekasztal-beszélgetések
Osszefoglaloi, a résztvevok témaval kapcsolatos tanulmanyai. Négy cim koré csopor-
tosulnak a tanulmanyok. Szakmadk és szaknyelvek hatasa cim alatt a szamitastechnikai
eszkozok nyelvre gyakorolt hatasarol, illetve az orvosi szaknyelv anomalidir6l olvasha-
tunk. Az oktatas nyelve fejezetben az anyanyelvoktatas altalanos, illetve nyelvtantanitas-
ban, grammatikaoktatasban kialakult szaknyelvének alakitasarol, alakulasarol kapunk
tajékoztatast. 4 jogi szaknyelvvel foglalkoz6 rész magyarorszagi és nem magyarorsza-
gi magyar szaknyelvi problémakat kdzelit helyi és uniods aspektusbdl. Terminologia,
szaknyelvi forditas kérdései, megoldasi javaslatai kdrvonalazodnak az utolso fejezetben
konkrét példakon és elméleti alapon egyarant.





